AR-15 MATCH BARRELS 223 WYLDE FLAME FLUTED - FAXON
FIREARMS MATCH 223 WYLDE 16" 1-8 FLAME FLUTED CONTOUR
BBL NITRIDE

Looks Hot and Stays Cool

The Faxon Firearms AR-15 Flame-Fluted Match Barrels give AR-15 owners a
specially fluted barrel that promotes cooling while giving their rifles a better
look. The Faxon Firearms AR-15 Flame-Fluted Match Barrels are built using
416R stainless steel, and feature button-rifled barrels with flame-style cuts on
the exterior. Chambered in .223 Wylde Features 1:8 twist rate QPQ Black
Nitride Finish 1/2-28 TPl Threaded Muzzle .750" Nominal at Gas Block The
Faxon Firearms AR-15 Flame-Fluted Match Barrels is available in 16-inch and
18-inch barrel lengths and has mid-length and rifle-length gas systems
available.

Attributes

¢ Name: FAXON FIREARMS MATCH 223 WYLDE 16" 1-8 FLAME FLUTED CONTOUR BBL NITRIDE
e Manufacturer: FAXON FIREARMS
¢ Product no.: 100024812

e Mfr. No.: 15BW8M16LMQ-5R-NP3
e Cartridge: 223 Wylde

e Finish: Black

¢ Gas System Length: Mid-Length
e Length: 16"

e Muzzle Threads: 1/2-28

e Twist: 1-8

¢ Delivery weight: 0.839kg

e UPC: 816341023147

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur Faxon Firearms AR15
FlameFluted MatchLaufe

Einleitung

Danke, dass du dich flr den Faxon Firearms AR15 FlameFluted MatchLauf entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines Produkts zu
gewahrleisten. Sie erflllt die Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR),
um Verbraucher zu schutzen und sichere Praktiken zu fordern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du den Lauf gemal den bereitgestellten Anweisungen
verwendest. UnsachgemaRe Verwendung kann zu Unfallen oder Verletzungen flihren.

¢ Erweiterte Rickrufe: Halte dich Uber etwaige Produktrickrufe informiert. Wenn du eine
Rickrufbenachrichtigung erhaltst, befolge die bereitgestellten Anweisungen zur Rickgabe oder
Behebung des Produkts.

¢ OnlineEinkauf: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Handler die Sicherheitsanforderungen erfullt
und sichere Transaktionen anbietet.

e Besonderer Verbraucherschutz: Achte darauf, dass Kinder keinen Zugang zu Feuerwaffen oder
Waffenteilen haben.

¢ EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die zustandige EUKontaktstelle, die mit
deinem Produkt verbunden ist.

 Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates zu
unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist nur flir Erwachsene bestimmt. Stelle sicher, dass Personen
unter 18 Jahren den Lauf nicht ohne Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

¢ Richtige Handhabung: Behandle den Lauf immer so, als ware er geladen. Halte den Lauf in eine sichere
Richtung und deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

* Inspektion: Uberpriife den Lauf vor der Installation auf Anzeichen von Schaden oder Méngeln. Verwende
keinen beschadigten Lauf.

¢ Kompatibilitat: Stelle sicher, dass der Lauf mit deiner AR15Plattform kompatibel ist. Die Verwendung
inkompatibler Komponenten kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen flhren.

¢ Reinigung und Wartung: Reinige und warte den Lauf regelmaRig, um eine optimale Leistung und
Sicherheit zu gewahrleisten. Befolge die Reinigungsempfehlungen des Herstellers.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Lauf von deiner AR15 gemal den Anweisungen des Herstellers.
Setze den Faxon Firearms AR15 FlameFluted MatchLauf vorsichtig in den oberen Empfanger ein.
Befestige die Laufmutter sicher gemafls den im AR15Handbuch angegebenen Spezifikationen.
Uberpriife, ob der Gasblock und das Gasrohr richtig ausgerichtet und gesichert sind.

Baue alle anderen Komponenten gemaR den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.
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¢ Verwendung:

1. Lade Munition, die mit der .223 Wylde Kammer kompatibel ist.



2. Stelle sicher, dass alle Sicherheitspraktiken beim SchieRfen beachtet werden.
3. Halte eine klare Sichtlinie und eine sichere SchieBumgebung ein.
4. Wenn du auf Fehlfunktionen stoRt, hore sofort auf zu schiefen und Uberprife die Waffe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Verantwortungsvolle Entsorgung: Bei der Entsorgung des Laufs oder anderer Waffenteile befolge die
lokalen Vorschriften zu gefahrlichen Materialien und der Entsorgung von Feuerwaffen.

¢ Umweltfreundliche Praktiken: Recycle Metallkomponenten, wo méglich. Entsorge sie nicht im
normalen Haushaltsmull.

¢ Konsultiere lokale Behorden: Wenn du dir Gber Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere lokale
Behérden oder Abfallwirtschaftsdienste fur Hinweise.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstiitzung besuche bitte den KundenserviceBereich auf der Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen ortlichen Einzelhandler fir Unterstutzung bei Sicherheitsanfragen, Produktinformationen und
Garantiedetails.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
Faxon Firearms AR15 FlameFluted MatchLauf gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und richtige
Handhabung, um dich selbst und andere zu schitzen.



Safety Instruction Guide for Faxon Firearms AR15
FlameFluted Match Barrels

Introduction

Thank you for choosing the Faxon Firearms AR15 FlameFluted Match Barrel. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. It complies with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR) to protect consumers and promote safe practices.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that you use the barrel in accordance with the instructions provided. Improper
use may lead to accidents or injuries.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive notice of a recall, follow the
instructions provided for returning or remedying the product.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements
and offers secure transactions.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken to ensure that children do not have access to
firearms or firearm components.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point associated with
your product.

¢ Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Restrictions: This product is intended for use by adults only. Ensure that individuals under the age
of 18 do not handle the barrel without adult supervision.

¢ Proper Handling: Always treat the barrel as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction
and your finger off the trigger until ready to shoot.

¢ Inspection: Before installation, inspect the barrel for any signs of damage or defects. Do not use a
damaged barrel.

e Compatibility: Ensure that the barrel is compatible with your AR15 platform. Using incompatible
components may result in malfunction or injury.

¢ Cleaning and Maintenance: Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance
and safety. Follow the manufacturer's cleaning recommendations.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from your AR15 following the manufacturer’s instructions.
Carefully fit the Faxon Firearms AR15 FlameFluted Match Barrel into the upper receiver.
Securely fasten the barrel nut to the specifications provided in the AR15 manual.
Check that the gas block and gas tube are properly aligned and secured.

Reassemble any other components as per the manufacturer’s instructions.
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e Usage:

Load ammunition that is compatible with the .223 Wylde chamber.

Ensure that all safety practices are followed while firing.

Maintain a clear line of sight and a safe shooting environment.

If you experience any malfunctions, cease firing immediately and inspect the firearm.
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Disposal Instructions

¢ Responsible Disposal: When disposing of the barrel or any firearm components, follow local regulations
regarding hazardous materials and firearm disposal.

¢ Environmentally Friendly Practices: Recycle metal components where possible. Do not dispose of in
regular household waste.

¢ Consult Local Authorities: If unsure about disposal methods, consult local authorities or waste
management services for guidance.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the customer service section on the manufacturer's website or contact
your local retailer for support regarding safety inquiries, product information, and warranty details.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Faxon
Firearms AR15 FlameFluted Match Barrel. Always prioritize safety and proper handling to protect yourself and
others.
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Guide de Sécurité pour les Canons Flités a
Flamme AR15 de Faxon Firearms

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon fl(ité a flamme AR15 de Faxon Firearms. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien sirs de ton produit. Il est conforme au
Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE pour protéger les consommateurs et promouvoir
des pratiques slres.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser le canon conformément aux instructions fournies. Une
utilisation incorrecte peut entrainer des accidents ou des blessures.

Rappels Améliorés : Reste informé de tout rappel de produit. Si tu recois un avis de rappel, suis les
instructions fournies pour retourner ou remédier au produit.

Achats en Ligne : Lorsque tu achétes en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les exigences de
sécurité et propose des transactions sécurisées.

Concentration sur le Consommateur : Prends des précautions supplémentaires pour t'assurer que les
enfants n'ont pas accés aux armes a feu ou aux composants d'armes a feu.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consulte le point de contact désigné de I'UE
associé a ton produit.

Alertes Rapides : Vérifie régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Restrictions d'Age : Ce produit est destiné & un usage par des adultes uniquement. Assuretoi que les
personnes de moins de 18 ans ne manipulent pas le canon sans supervision d'un adulte.

Manipulation Appropriée : Traite toujours le canon comme s'il était chargé. Garde le canon pointé
dans une direction sire et ton doigt hors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Inspection : Avant l'installation, inspecte le canon pour tout signe de dommage ou de défaut. Ne pas
utiliser un canon endommagé.

Compatibilité : Assuretoi que le canon est compatible avec ta plateforme AR15. L'utilisation de
composants incompatibles peut entrainer un dysfonctionnement ou des blessures.

Nettoyage et Entretien : Nettoie et entretiens régulierement le canon pour assurer une performance et
une sécurité optimales. Suis les recommandations de nettoyage du fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation :

1. Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.

2. Retire le canon existant de ton AR15 en suivant les instructions du fabricant.

3. Ajuste soigneusement le canon fliité a flamme AR15 de Faxon Firearms dans le récepteur
supérieur.

4. Fixe solidement I'écrou de canon selon les spécifications fournies dans le manuel de I'AR15.

5. Vérifie que le bloc de gaz et le tube de gaz sont correctement alignés et fixés.

6. Réassemble tous les autres composants selon les instructions du fabricant.

o Utilisation:

1. Charge des munitions compatibles avec la chambre .223 Wylde.



2. Assuretoi que toutes les pratiques de sécurité sont suivies lors du tir.
3. Maintiens une ligne de vue claire et un environnement de tir s(r.
4. Situ rencontres des dysfonctionnements, cesse immédiatement de tirer et inspecte I'arme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Mise au Rebut Responsable : Lorsque tu te débarrasses du canon ou de tout composant d'arme a feu,
suis les réglementations locales concernant les matériaux dangereux et I'élimination des armes a feu.
* Pratiques Ecologiques : Recycle les composants métalliques lorsque cela est possible. Ne pas jeter

dans les déchets ménagers ordinaires.
e Consulter les Autorités Locales : Si tu n'es pas slr des méthodes d'élimination, consulte les autorités

locales ou les services de gestion des déchets pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance supplémentaire, consulte la section service client sur le site Web du fabricant ou contacte
ton détaillant local pour obtenir de I'aide concernant les questions de sécurité, les informations sur le produit et
les détails de garantie.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ton canon fl(ité a
flamme AR15 de Faxon Firearms. Privilégie toujours la sécurité et la manipulation appropriée pour te protéger,
toi et les autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne
Match FlameFluted AR15 di Faxon Firearms

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna Match FlameFluted AR15 di Faxon Firearms. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo prodotto. Essa &€ conforme al
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE per proteggere i consumatori e promuovere
pratiche sicure.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare la canna in conformita con le istruzioni fornite. Un uso
improprio puo portare a incidenti o infortuni.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto. Se ricevi notifica di un richiamo,
sequi le istruzioni fornite per restituire o rimediare il prodotto.

Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza e
offra transazioni sicure.

Focus Speciale sul Consumatore: E necessario prestare particolare attenzione per garantire che i
bambini non abbiano accesso a armi da fuoco o componenti di armi da fuoco.

Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto UE
designato associato al tuo prodotto.

Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su
eventuali prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Restrizioni di Eta: Questo prodotto & destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Assicurati che gli
individui di eta inferiore ai 18 anni non maneggino la canna senza supervisione di un adulto.
Maneggiamento Appropriato: Tratta sempre la canna come se fosse carica. Tieni la volata puntata in
una direzione sicura e il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Ispezione: Prima dell'installazione, ispeziona la canna per eventuali segni di danni o difetti. Non
utilizzare una canna danneggiata.

Compatibilita: Assicurati che la canna sia compatibile con la tua piattaforma AR15. L'uso di componenti
incompatibili pud causare malfunzionamenti o infortuni.

Pulizia e Manutenzione: Pulisci e mantieni regolarmente la canna per garantire prestazioni e sicurezza
ottimali. Seqgui le raccomandazioni del produttore per la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione:

1. Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Rimuovi la canna esistente dal tuo AR15 seguendo le istruzioni del produttore.

3. Inserisci con attenzione la canna Match FlameFluted AR15 di Faxon Firearms nel ricevitore
superiore.

4. Fissa saldamente il dado della canna secondo le specifiche fornite nel manuale dell'AR15.

5. Controlla che il blocco del gas e il tubo del gas siano correttamente allineati e fissati.

6. Rimonta eventuali altri componenti secondo le istruzioni del produttore.

Uso:

1. Carica munizioni compatibili con la camera .223 Wylde.



2. Assicurati che tutte le pratiche di sicurezza siano seguite durante il tiro.
3. Mantieni una linea di vista chiara e un ambiente di tiro sicuro.
4. Se riscontri malfunzionamenti, smetti immediatamente di sparare e ispeziona I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

* Smaltimento Responsabile: Quando smaltisci la canna o qualsiasi componente dell'arma da fuoco,
segui le normative locali riguardanti i materiali pericolosi e lo smaltimento delle armi da fuoco.

¢ Pratiche Ecologiche: Ricicla i componenti metallici dove possibile. Non smaltire nei rifiuti domestici
normali.

¢ Consulta le Autorita Locali: Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, consulta le autorita locali o0 i
servizi di gestione dei rifiuti per indicazioni.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza, fai riferimento alla sezione del servizio clienti sul sito web del produttore o contatta il
tuo rivenditore locale per supporto riguardo a domande sulla sicurezza, informazioni sul prodotto e dettagli sulla
garanzia.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua canna Match
FlameFluted AR15 di Faxon Firearms. Prioritizza sempre la sicurezza e il corretto maneggiamento per
proteggere te stesso e gli altri.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Faxon Firearms
AR15 FlameFluted Match Barrels

Introduksjon

Takk for at du valgte Faxon Firearms AR15 FlameFluted Match Barrel. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt. Den overholder EU's generelle
produkt sikkerhetsforskrift (GPSR) for @ beskytte forbrukere og fremme sikre praksiser.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for a bruke Igpet i samsvar med de angitte instruksjonene. Feil bruk kan fgre til
ulykker eller skader.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle produkt tilbakekallinger. Hvis du
mottar varsel om en tilbakekalling, fglg instruksjonene som er gitt for retur eller utbedring av produktet.
Nettshopping: Nar du handler pa nettet, sgrg for at forhandleren overholder sikkerhetskravene og tilbyr
sikre transaksjoner.

Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forsiktighet begr utvises for a sikre at barn ikke har tilgang til
skytevapen eller komponenter til skytevapen.

EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspgrsmal, henvis til det angitte EUkontaktpunktet knyttet til
produktet ditt.

Raske varsler: Sjekk regelmessig EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om eventuelle usikre
produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Aldersbegrensninger: Dette produktet er ment for bruk av voksne. Sgrg for at personer under 18 ar
ikke handterer Igpet uten voksen tilsyn.

Korrekt handtering: Behandle alltid Igpet som om det er ladet. Hold Igpet pekende i en sikker retning
og fingeren unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Inspeksjon: Far installasjon, inspiser Igpet for tegn pa skade eller defekter. Bruk ikke et skadet lgp.
Kompatibilitet: Sgrg for at lapet er kompatibelt med AR15plattformen din. Bruk av inkompatible
komponenter kan fgre til funksjonsfeil eller skade.

Rengjoering og vedlikehold: Rengjgr og vedlikehold Igpet regelmessig for & sikre optimal ytelse og
sikkerhet. Fglg produsentens anbefalinger for rengjgring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

1. Serg for at vapenet er uladet og pekende i en sikker retning.

2. Fjern det eksisterende Igpet fra AR15 i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Pass pa at Faxon Firearms AR15 FlameFluted Match Barrel passer forsiktig inn i den gvre
mottakeren.

4. Fest Igpet sikkert i henhold til spesifikasjonene i AR15manualen.

5. Sjekk at gassblokken og gassraret er riktig justert og sikret.

6. Monter eventuelle andre komponenter i henhold til produsentens instruksjoner.

Bruk:

1. Laste ammunisjon som er kompatibel med .223 Wylde kammeret.
Sgrg for at alle sikkerhetspraksiser fglges under skyting.
3. Oppretthold en klar siktlinje og et sikkert skyteomrade.
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4. Hvis du opplever noen feil, stopp skytingen umiddelbart og inspiser vapenet.
Avfallsinstruksjoner

 Ansvarlig avhending: Nar du kvitter deg med Igpet eller noen vapenkomponenter, fglg lokale forskrifter
angaende farlige materialer og avhending av skytevapen.

¢ Miljevennlige praksiser: Resirkuler metallkomponenter der det er mulig. Kast ikke i vanlig
husholdningsavfall.

* Konsulter lokale myndigheter: Hvis du er usikker pa avhendingsmetoder, kontakt lokale myndigheter
eller avfallshandteringstjenester for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere assistanse, vennligst henvis til kundeserviceseksjonen pa produsentens nettside eller kontakt din
lokale forhandler for stette angaende sikkerhetssparsmal, produktinformasjon og garantidetaljer.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt Faxon
Firearms AR15 FlameFluted Match Barrel. Prioriter alltid sikkerhet og riktig handtering for & beskytte deg selv og
andre.



Sakerhetsinstruktionsguide for Faxon Firearms
AR15 FlameFluted Match Barrels

Introduktion

Tack for att du valt Faxon Firearms AR15 FlameFluted Match Barrel. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och underhall av din produkt. Den féljer EU:s
allmanna produkt sadkerhetsférordning (GPSR) for att skydda konsumenter och frdmja sakra metoder.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsdkerhet: Se till att du anvaénder pipan i enlighet med de angivna instruktionerna. Felaktig
anvandning kan leda till olyckor eller skador.

e Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Om du far
meddelande om en aterkallelse, folj de angivna instruktionerna for att returnera eller atgarda produkten.

» Natshopping: Vid onlinekop, se till att dterforsaljaren foljer sakerhetskraven och erbjuder sékra
transaktioner.

o Sarskilt konsumentfokus: Extra forsiktighet bor tas for att sakerstalla att barn inte har tillgang till
skjutvapen eller vapendelar.

e EUkontaktpunkt: For eventuella sdkerhetsfragor, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten kopplad till
din produkt.

¢ Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om osakra
produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

« Aldersbegrinsningar: Denna produkt &r avsedd fér anvéandning av vuxna. Se till att personer under 18
ar inte hanterar pipan utan vuxen évervakning.

» Korrekt hantering: Behandla alltid pipan som om den &r laddad. Hall mynningen riktad i en saker
riktning och hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

« Inspektion: Kontrollera pipan for eventuella tecken pa skador eller defekter innan installation. Anvand
inte en skadad pipa.

¢ Kompatibilitet: Kontrollera att pipan ar kompatibel med din AR15plattform. Anvandning av inkompatibla
komponenter kan leda till funktionsfel eller skador.

» Rengéring och underhall: Rengor och underhall pipan regelbundet for att sékerstalla optimal
prestanda och sakerhet. Folj tillverkarens rekommendationer for rengéring.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Ta bort den befintliga pipan fran din AR15 enligt tillverkarens instruktioner.

Passa forsiktigt in Faxon Firearms AR15 FlameFluted Match Barrel i den 6vre mottagaren.
Fast pipans mutter ordentligt enligt specifikationerna i AR15manualen.

Kontrollera att gasblock och gastub ar korrekt justerade och sakrade.

Atermontera eventuella andra komponenter enligt tillverkarens instruktioner.
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¢ Anvandning:

1. Ladda ammunition som ar kompatibel med .223 Wyldekammaren.
2. Se till att alla sakerhetsrutiner foljs vid skjutning.
3. Uppratthall en klar siktlinje och en saker skjutmilj.



4. Om du upplever nagra funktionsfel, sluta skjuta omedelbart och inspektera vapnet.

Avfallsinstruktioner

¢ Ansvarsfull avfallshantering: Nar du gor dig av med pipan eller andra vapendelar, folj lokala regler fér
farligt avfall och avfallshantering av skjutvapen.

« Miljovanliga metoder: Atervinn metallkomponenter dar det &r méjligt. Kassera inte i vanlig
hushallssopor.

* Konsultera lokala myndigheter: Om du &r osaker pa avfallshanteringsmetoder, konsultera lokala
myndigheter eller avfallshanteringstjanster fér vagledning.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till kundservicedelen pa tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala
aterforsaljare for support angaende sakerhetsfragor, produktinformation och garantidetaljer.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din Faxon
Firearms AR15 FlameFluted Match Barrel. Prioritera alltid sakerhet och korrekt hantering for att skydda dig sjalv
och andra.



Bezpecnostni pokyny pro hlavné Faxon Firearms
AR15 FlameFluted Match

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali hlaven Faxon Firearms AR15 FlameFluted Match. Tento prdvodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouziti a Udrzbu vaseho produktu. Dodrzuje nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR), aby chrénil spotrebitele a podporoval bezpecné praktiky.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Bezpecnost vyrobku: Ujistéte se, Ze hlavef pouzivate v souladu s poskytnutymi pokyny. Nespravné
pouzivani mQze vést k nehodam nebo zranénim.

e Zvysené odvolani: Sledujte jakékoli odvolani produktd. Pokud obdrzite ozndmeni o odvolani, dodrzujte
pokyny pro vraceni nebo napravu produktu.

¢ Online nakupovani: Pfi ndkupu online se ujistéte, ze prodejce splfuje bezpecnostni pozadavky a nabizi
zabezpecené transakce.

e Zaméreni na zvlastni spotrebitele: Je tfeba vénovat zvlastni pozornost tomu, aby déti nemély pfistup
k palnym zbranim nebo jejich komponentdm.

¢ Kontaktni misto EU: Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti se obratte na urcené kontaktni misto EU
spojené s vasim produktem.

¢ Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu Rychlého varovani EU pro aktualizace o jakychkoli
nebezpecnych produktech.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Vékové omezeni: Tento produkt je ur¢en pouze pro dospélé. Ujistéte se, ze osoby mladsi 18 let
nemanipuluji s hlavni bez dozoru dospélé osoby.

e Spravné zachdzeni: Vzdy zachazejte s hlavni, jako by byla nabita. Drzte hlavery smérem k bezpecné
oblasti a prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni strilet.

* Inspekce: Pred instalaci zkontrolujte hlaven na jakékoli zndmky poskozeni nebo vad. Nepouzivejte
poskozenou hlaven.

o Kompatibilita: Ujistéte se, ze hlaven je kompatibilni s vasi platformou AR15. Pouziti nekompatibilnich
komponentd mize vést k poruse nebo zranéni.

« Udrzba a ¢isténi: Pravidelné ¢istéte a udrzujte hlaven, aby byla zajisténa optimalni vykonnost a
bezpelnost. Dodrzujte doporuéeni vyrobce pro cisténi.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

Ujistéte se, ze je zbran vybitd a sméruje do bezpecné oblasti.

Odstrante stavajici hlaven z vasi AR15 podle pokynl vyrobce.

Opatrné vloZte hlaven Faxon Firearms AR15 FlameFluted Match do horni ¢asti pfijimace.
Pevné utdhnéte matice hlavné podle specifikaci uvedenych v manudlu AR15.
Zkontrolujte, zda je plynovy blok a plynova trubice spravné zarovnana a zajisténa.
Znovu sestavte jakékoli dalsi komponenty podle pokynd vyrobce.

ok wnNE

e Pouziti:

1. Nactéte munici, ktera je kompatibilni s ndbojem .223 Wylde.
2. Ujistéte se, Ze dodrzujete vSechny bezpelnostni praktiky pri stfelbé.
3. Udrzujte jasny vyhled a bezpecné strelecké prostredi.



4. Pokud zaznamenate jakékoli poruchy, okamzité prestante stfilet a zkontrolujte zbran.

Pokyny pro likvidaci

* Odpovédna likvidace: Pri likvidaci hlavné nebo jakychkoli komponentd palnych zbrani dodrzujte mistni
predpisy tykajici se nebezpecnych materiall a likvidace palnych zbrani.

* Ekologické praktiky: Kde je to mozné, recyklujte kovové komponenty. Nevyhazujte do bézného
domaciho odpadu.

¢ Konzultace s mistnimi urady: Pokud si nejste jisti metodami likvidace, obratte se na mistni Grady nebo
sluzby spravy odpadu pro radu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi pomoc se prosim obratte na sekci zakaznického servisu na webovych strankach vyrobce nebo
kontaktujte svého mistniho prodejce pro podporu tykajici se bezpe¢nostnich dotazl, informaci o produktu a
podrobnosti o zaruce.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a prijemné pouZzivani vasi hlavné Faxon Firearms
AR15 FlameFluted Match. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a spravné zachazeni, abyste chranili sebe i ostatni.
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